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Clitofonte 406a
SOCRATES. — Refiriéndose a Clitofonte, el hijo de Aristénimo,
alguien nos contaba recientemente que, hablando con Lisias, censuraba

sus charlas con Sécrates y ponderaba, en cambio,
exageradamente su trato con Trasimaco.

Kiertop®dvra 10v Aptotovouov Tig nuiv dmyeito &vayyog, 6t Avoig
OlAeyOUEVOC TOC NEV NETH L OKPATOVS OL0TpLfac wéyol, TV Opacvudyov o6&
OLVOVGIQY VTEPETULVOL.

Clitofonte 408d-e

[...]y, siguiendo tu procedimiento, les proponia alguna objecidon.
Amigos, les decia, {cOmo podemos aceptar la exhortaciéon a la
virtud que nos hace Sécrates? ¢Como si en eso consistiera todo y
no fuera posible llevar el tema a fondo y abarcarlo hasta el final,
dedicando, en cambio, toda nuestra vida a esta actividad de exhortar a los
que aun no han sido exhortados y éstos a su vez a otros? ¢0O, por el
contrario, debemos preguntar a Socrates, v reciprocamente entre nosotros,
después de haber reconocido que es esto precisamente lo que el hombre
debe hacer, qué es lo que viene a continuacion? ¢Cémo decimos
que debe empezar el aprendizaje de la justicia?




Kol Katd 6 TpOTOV TV VIoTEIvVeV avTols, ‘® PéAticTol,’ Epnyv, ‘DEl,
TOG TOTE VUV Amodeyopneda Tv LOKPATOVS TPOTPOTIV NUAV €T APETNV; O
O6vtog povov TovTov, £meelOelv 08 ovK Evi T mpaypoTt Kol AoPelv avTo
TeEAEMG, GAA Muiv mopd movta on tov Plov Epyov tovT EoTOL, TOVG UNTO
TPOTETPAUUEVOVG TTPOTPETELY, Kol &Ketvove ad £tépovg; 1| Sel TOV Twkpdrn Kol
AAANAOVG NUAC TO HETO TOVT EMAVEPMTAV, OLOAOYNCOVTAS TOVT AVTO AVOPOT®
npaKTéov givan, Ti TOOVTEDOEY, TR apyecdar dEv Qapey dkaoovvng TEPL
podnoewg;

DIONISIO DE HALICARNASO, De compositione verborum, 3.16

Plat6n, por su parte, a la edad de ochenta afios, no dejaba de peinar,
rizar y trenzar [xteviCov xai footpuyilov kai ndvto tpémov dvaniékaov] de
todas las maneras sus dialogos. Por cierto, todos los fil6logos saben las
demaés historias que se cuentan sobre el amor al trabajo de Platén, pero
sobre todo la de la tablilla que se encontro, segin se dice, cuando muri6 y
que contenia una version distinta del principio de la Republica:

REPUBLICA 1

327a

Bajé ayer al Pireo, junto a Glaucon, hijo de Ariston [koatéfnv x0éc eic
[Tewpond petd Mavkovog tod Apictwvoc] para hacer una plegaria a la diosa, y
al mismo tiempo con deseos de contemplar como hacian la fiesta, que
entonces celebraban por primera vez. Ciertamente, me parecio
hermosa la procesion de los lugareios, aunque no menor brillo
mostroé la que llevaron a cabo los tracios [ntpocgv&opevog te tij 0ed kai
dua v £optnVv Bou?»ouavog Oedoacbol tiva TpOTOV O GOVGLY dte VOV Tp@TOV
ayovrag KoM pEv ovv pot Kol 1| Tév émyyopiov mopm £50Eev sivar, 00 pévrol
NrTov £gaiveto mpémewy fjv oi Opixeg Emepmov].

327b

Y poco después lleg6 Polemarco, y con él Adimanto, el hermano de
Glaucon, y Nicérato, hijo de Nicias, y algunos mas, como si vinieran de
la procesion.

Kol OMyw Votepov 8 e TTorépapyog fixe koi Adeipavtog 6 Tod I'hodkmvoc
60eApOG kol Niknpatog 0 Nikiov kai dALOL TIVEG MG 0 THS TONTH|G.


http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=%5D&la=greek&can=%5D10&prior=e

327d
En tal caso, o bien os volvéis mas fuertes que nosotros, o bien
permaneceréis aqui.

1 Toivuv TovTOV, 01, KPEiTTOVG YévesDe 1 LéEveT avTOD.

328b-c

Fuimos entonces a casa de Polemarco, y alli nos encontramos con sus
hermanos Lisias y Eutidemo, asi como también con Trasimaco de
Calcedonia, Carmantides de Peania y Clitofonte, hijo de Aristonomo. En la
casa estaba también Céfalo, el padre de Polemarco.

Nuev ovv oikade eic Tod Tlolepdpyov, kai Avciay Te anTd0L KateddBopey
kol Evfvudnpov, todg tod [Todepdpyov adehpotc, Koi o1 koi @pacvuayov Tov
Koiymdoviov kai Xappavtiony tov Howavid koai KAgttopdvta 1ov Apiotovipov:
fv & &vdov kai 6 matnp O Tod [MoAepdpyov Képarog.

Conversacion con Céfalo

328d-329a

Por cierto, Céfalo, que me es grato dialogar con los méas ancianos,
pues me parece necesario enterarme por ellos, como gente que ya ha
avanzado por un camino que también nosotros tal vez debamos recorrer,
si es un camino escabroso y dificil, o bien facil y transitable. Y en particular
me agradaria conocer qué te parece a ti —dado que te hallas en tal edad—
lo que los poetas llaman “umbral de la vejez”: si lo declaras como la
parte penosa de la vida, o de qué otro modo.

kol unv, Nv & &yd, o Kéeade, yaipo ye Soleyduevog toic 6pddpa
pecPfutang: dokel Yap pot ypfvar map  avt®v movldveshoal, Gomep TVAL 000V
TpoeAAVBOTOV fiv Kol Nudg Tomg denoetl Topeveabal, moia Tig £0Tv, Tpayeio Kol
YOAETN, §| padio Kol evnopog Kai on kol 6od n&ewg av muboiunyv 611 6ot (pawsrou
10070, £medn) évradla 1§ &l tiig Hhkiag 6 &1 “éni yMpaog 00dG” pacty eival ol
mowmtol, OTEPOV YUAETOV TOD Biov, i) THS oV avTo EEayyEAlelc.

329e

Pero respecto de tales quejas y de lo que concierne al trato de los
familiares, hay una sola causa, Socrates, y que no es la vejez sino el
caracter de los hombres. En efecto, si son moderados y tolerantes,
también la vejez es una molestia mesurada; en caso contrario,

Sécrates, tanto la vejez como la juventud resultaran dificiles a
quien asi sea.

AL Kol TOOTOV TEPL Kal TAV Ye TPOG TOVG oikelovg pia Tig aitia éotiv, oV
10 YNPOC, O TOKPATEG, GAL_0 TpOmog TAV avOpOTOV. GV eV Yop Kéouol Kol




£0Kk0AOL MGV, KOl TO Yijpog peTping éotiv émimovov: £i 8 pi, kal yipag, &
LOKPATES, KAl VEOTNG YOAETT TG TOL0VT® cvpufaiver.

330d
¢Cual es el mayor beneficio que crees haber obtenido de poseer una
gran fortuna?

1 pé€yrotov oiet dyadov dmorelovkévol Tod ToAAY ovciay kekthoOat;

Algo con lo cual, si lo digo, no persuadiré a mucha gente —
respondid.

er

, M & 8¢, iowg 0VK &v moAhoVg meicarut Méymy.

330e
Asi, pues, los mitos que se narran acerca de los que van al Hades, en

el sentido de que alli debe expiar su culpa el que ha sido injusto
aqui, antes movian a risa, pero entonces atormentan al alma con el temor
de que sean ciertos.

oi T yap Aeyouevol pobot tepl TdV &v Adov, M TOV EvOAOE GOIKIOUVTA
O£l ¢kel 0100Vl BIKNV, KATOYEADUEVOL TEWS, TOTE 01 GTPEPOLGLY AVTOD THV
Yoy un aAnOeic oov.

331b
Algo admirablemente bien dicho. Es en este respecto que

considero de mucho valor la posesion de las riquezas, no para
cualquier hombre, sino para el sensato.

g0 oVV Aéyel Bavpactds Oc 6eOdpa. Tpdg o1 TodT Eymye TIONMWL TV TOV
1PNUETOV KTijowy mheicTov afiav givar, oD Tt mavTi dvpi dALY 16 Emelkel Kol
KOOUI®.

331b
Las riquezas, por supuesto, tienen muchas otras ventajas; pero

comparando unas con otras, Socrates, no consideraria a las mencionadas
como las de menor importancia para que la riqueza sea de maxima utilidad
a un hombre inteligente.

8)(81 0¢ Kol dAlog ypelag nokkocg GAAG Ev ye AvO™ EvOg 00K EAAYLIOTOV § Eymye
Ocinv A gic ToDTO AVIPL VoDV ExovTL, @ TdKpaTEC, TAODTOV YPNOIUATUTOV EWVOL.



Primera enunciacion de la justicia

331c¢

¢Declararemos, como ti, que en todos los casos consiste en
decir la verdad v en devolver lo que se recibe?

TOTEPO TNV MOS0V aDTO ONGOUEV Sival GTABC 0VTOC KOl TO
AmooL00VoL OV TIC TL TUPA TOV AABN.

Conversacion con Polemarco

332b
Otra cosa, por Zeus —exclam6—, él piensa que los amigos deben

obrar bien con sus amigos, nunca mal.

Ao pévtor v Al’, Een: 1oig yap @iloig oieton OQeilety ToVG @ilovg dyadov
HEV TL dpav, KOKOV € Unodév.

Creo que lo que se debe al enemigo es lo que corresponde al enemigo:
algin mal.

TavTamoct pdv ovv, £pn, 8 ye dpeiletan adtoig, dpeiletar 8¢ ye olpon mopd

ve T00 €x0pod T® £xOp@d OTEP KOl TPOOTKEL, KOKOV TL.

332d
Bien. ¢Y qué es lo que da el arte que podria llamarse justicia, y a
quiénes lo da?

glev: 1 ovv 81 tiow i dnodidodoa Téyvn dukarocvvn dv KaAoito;

332e
Veamos ahora el caso del justo: ¢en qué asunto y en qué funcion es

el mas capaz de beneficiar a los amigos y perjudicar a los enemigos?

11 8¢ O dikaiog; €v tivt mpael kal mpog 1L EPyov duvaT®OTATOS PIAOVG
DOPELETV Kal &xOpovc PAdmTELY;

En combatir con éstos y aliarse con los otros en la guerra, creo.
€V TQ) TPOOTOAEUETV Kol £V TA GLUUOYETY, EPOlyE OOKET.

333a

¢Es util la justicia, pues, también en la paz?

YPNOIUOV dpa Kal v giprvn dikalocHv;



Veamos ahora: éen lo concerniente a qué beneficio o a la provision
de qué afirmarias que la justicia es til en la paz?

11 8¢ ON; TV dkaosvvny TPOG Tivog ypelav 1 Ktijowv &v glpnvn eaing v
YPNOOV EVAL;

En lo concerniente a los contratos, Socrates.
TpOC T0 copPoiaia, & TOKPOUTEC.

333b

Respecto del dinero, me parece.

€lg apyvpiov, Euotye dokel.

333¢
¢Cuando se da el caso de que, si se debe usar en sociedad plata u oro,

el justo resulte mas util que los deméas?
dtav odv Ti 8én dpyvpio § ypucio kowi xpficOat, 6 dikaiog ¥PNGIUATEPOG

TOV GANOV;

333d
¢La justicia es inutil durante el uso de cada una, y 1til cuando no se

las utiliza?
Kod epl ToAA 81 hvTa 1) S1KoocvVN EKAGTOV &V PV YPGEL BYpNoTOC, &V

¢ aypnotig xpPNGLOG;

334a
Por consiguiente, quien es habil para guardar algo es habil también

para robarlo.

Otov 11§ dpa dEVOg PUAAE, TOVTOV Kol PP devdS. EolKeV.

334b
Parece, pues, que el justo se revela como una suerte de ladrén.

KAEmTNG Gpa TG O diKoog.



334¢
Y los que dices que son amigos, ¢son los que a cada uno parecen

buenos, o bien aquellos que son buenos aunque no lo parezcan? Y lo mismo
respecto de los injustos.

pihovc 8¢ Aéyeic elvar mdTEPOV TOVC SOKODVTAC EKAGTM XPNOTOVC £lvat, fy
TOVG OVTOG, KAV U SoKMGL, Kol £x0povg dGaNTMG;

Lo natural es amar, a los que se considera buenos, y odiar a los que
se considera malos.

eikoc pév, o, odg dv Tic Nyftal ypnotovs PIAElY, oDg & dv mTovnpovg
LLGELV.

Pero ¢no se equivocan los hombres acerca de esto, y asi les parece
que muchos son buenos, aunque no lo sean, y les sucede también con
muchos lo contrario?

ap’ ovv ovy apaptavovsty oi GvBpomor mepi 10910, Hote Sokelv KDTOlG
TOAAOVG HEV XPNGTOVG Elvart pf) SvTac, TOAAOVG 8¢ TodvavTiov;

335a
Considerando amigo al que parece bueno y lo es, mientras que al que

parece bueno pero no lo es, estimaremos que parece amigo sin serlo. Y
haremos la misma consideracion acerca del enemigo.

OV Sorodvid te, N 8 8¢, Kai TOV Svta ypnoTov gidov: TOV 8¢ dokodvta pév,
Ovta 8¢ pn, SOKETV AL u1| etvart Gidov. Kol epi Tod €x0pod d¢ 1) avt Béo1c.

Propones, por ende, ahadir algo a nuestra primera consideraciéon de
lo justo, cuando deciamos que era justo hacer bien al amigo y mal al
enemigo: ahora quieres que, ademas, digamos que es justo hacer bien al
amigo que es bueno y perjudicar al enemigo que es malo. ¢Eso es lo que
propones?

K87\.81)8l§ oM NUAC npoc@swou 1@ dkaim §j OC TO TPMDTOV EAEYOUEV, AEYOVTEG
dikoov gtvar TOV pev @ikov g0 Tolgly, Tov 8 &y0pov KaK®G: VOV 1pog T00TE 0de
Aéyewv, 0T EoTv dikalov TOV PEV pilov dyadov dvia eV TOLETV, TOV & £OpOV KaKOV
évta BAGmTELY;



335¢
En cuanto a los hombres, amigo mio, éno diremos, analogamente,

que, si los perjudicamos, se volveran peores respecto de la excelencia de los
hombres?

avOpdTovg 8¢, O £Tdipe, un) obTm pdpev, Pramtopévong eic Thv dvOpmreioy
apetnv yelpovg yiyvesOaui;

¢Y no es la justicia la virtud humana?

ail’ 1 OIKU106VVY OVK AvOpm7TEia apeTn;

Entonces también aquellos hombres que sean perjudicados se
volveran necesariamente injustos.

Kol Tovg Pramtopévoug dpa, ® QIke, TAV AvOpOT®V AvyKn AStkmTépong
yiyveoOa.

335d
Y por medio de la justicia, ¢los justos pueden hacer injustos a otros?

En resumen, ¢los buenos pueden hacer malos a otros por medio de la
excelencia?

aAAQ T SikatocOvy o1 ol dikoaot ddikovg; 1 kKol GVAAPBINV apetii ol dyadol
KOKOVG;

Entonces, no es funcion del justo perjudicar, Polemarco, sea a un
amigo o a otro cualquiera, sino de su contrario, el injusto.

ovK &pa. Tod ducaiov PramTey Epyov, & Iodépapye, odte eikov obT” AoV
oVdEva, AL TOD EvovTiov, ToD Gdikov.

335€
En tal caso, si se dice que es justo dar a cada uno lo que se debe, y

con ello se quiere significar que el hombre justo debe perjudicar a los
enemigos y beneficiar a los amigos, diremos que no es sabio hablar asi, pues
equivale a no decir la verdad, ya que se nos ha mostrado que en ningtin caso
es justo perjudicar a alguien.

&l dpa T dPENOpEVH EKAGTEO dmodddvar pnoiv Tig dikatov eivat, TodTo 8¢
on voel avtd toig pev €x0poig PAAPNV dpeirectat Tapd Tod dukaiov avopog, TOig
0 @iloilg deeMav, 00K NV 60POG O TadTa EITAOV. 0V Yap AANON ELleyev: oVOALOD
yop dlkoov ovdéva NIV Epavn Ov PAATTELY.



Conversacion con Trastmaco

337d
Eres gracioso; pero ademas de aprender, pagaras también dinero.

NOVC Yap €1, EN: GAAG TPOC TG HoOETY Kal AmdTEIGOV ApyOplOV.

338c
Afirmo que lo justo no es otra cosa que lo que conviene al mas

fuerte.

@nui yap gyo eivarl 1o Sikatov odk dAAO TL fj TO TOD KPEITTOVOC
OUU@PEPOV.

Por otra parte, tampoco hemos sido los primeros en tomar una
iniciativa semejante, sino que siempre ha prevalecido la ley de que el mas
débil sea oprimido por el mas fuerte; creemos, ademas, que somos dignos
de este imperio, y a vosotros asi os lo pareciamos hasta que ahora,
calculando vuestros intereses, os ponéis a invocar razones de justicia,
razones que nunca ha puesto por delante nadie que pudiera conseguir algo
por la fuerza para dejar de acrecentar sus posesiones.

008" ol TpdTOL Tod To10VTOV VIAPEAVTES, GAL’ aiel KaOEGTMTOG TOV HooW
oo 100 duvortotépov koteipyecOar, dfol te Gupa vopilovieg etvar koi Vpiv
dorodvieg uéypt ob T Evppépova Aoyilopevol T@ Sikaim Adywm vov ypficde, Ov
0Vl T TapaTLYOV 1oyOL TL KNGO Tpobeic ToD un TAéov Exelv AmeTpamneTo.

338e
Bien. De este modo, pues, cada gobierno implanta las leyes en vista

de lo que es conveniente para él: la democracia, leyes democraticas; la
tirania, leyes tiranicas, y asi las demas. Una vez implantadas, manifiestan
que lo que conviene a los gobernantes es justo para los gobernados, y al que
se aparta de esto lo castigan por infringir las leyes y obrar injustamente.
Esto, mi buen amigo, es lo que quiero decir; que en todos los Estados es
justo lo mismo: lo que conviene al gobierno establecido, que es sin duda el
que tiene la fuerza, de modo tal que, para quien razone correctamente, es
justo lo mismo en todos lados, lo que conviene al mas fuerte.

tifetor 06 ye TOVG VOHOLG €KAGTN M Apyn TPOS TO AT GLUPEPOV,
dnuoxpaTion HEV OSMNUOKPATIKOVG, TUPAVVIC 0& TVUPAVVIKOVS, Kol ol GAAML oDTMC:
0éuevar 62 dmépnvay todto dikaiov Toig Apyouévoig ivat, IO 6eict copEépov, Kol
1OV T0VTOV &KPaivovio KoAGLovotv (G TapavopodVTE Te Koi ddikodvta. oDt odv
gotv, O PéATIoTE, O Aéyw &v amboalg Toic TOAEsY TaDTOV £ivar dikatov, TO Tfig
kafeotnkoiog dpyfic cvpeépov: adtn 0 mov kpatel, dote cvuPaivel @ dpHAS
Moyilopéve mavtayod eivat o adTd dikatov, TO ToD KPEiTTovog GOUPEPOV.
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339b
¢No afirmas también que es justo obedecer a los gobernantes?

oV kai meifecBot pévtot toig dpyovotv dikaov Q¢ ivat;

¢Son infalibles los que gobiernan en cada Estado, o pueden
equivocarse?

noTEPOV 8¢ AvapdapTnTol gictv ol dpyovteg &v Taig molesty Ekdotaug 7 oiol
TL KOl QUOPTELV;

339d
En tal caso, es justo no sélo hacer lo que conviene al mas fuerte, de

acuerdo con tu argumento, sino también es justo lo contrario, hacer lo que
no le conviene.

notEPOV 88 dvapdptnToi gicty ol dpyovieg &v Taig moAesty EkdoTaug fi olof
TL KOl PLOPTETV;

340a
— Si, por Zeus, Socrates —exclamo Polemarco—; es clarisimo.

—Clarisimo, si tu lo atestiguas —dijo Clitofonte, tomando a su vez la
palabra.

—dY para qué hace falta un testigo? Si el mismo Trasimaco esta de
acuerdo en que los gobernantes a veces ordenan algo malo para si mismos,
y que para los gobernados es justo hacer eso que les ordenan.

—Lo que Trasimaco consider6 justo, Polemarco, fue lo que los
gobernantes mandan hacer.

—Si, pero también considerd justo, Clitofonte, lo que conviene al méas
fuerte. Y ademas de considerar ambas cosas, estuvo de acuerdo en que a
veces los mas fuertes ordenan que lo que no les conviene a ellos mismos sea
hecho por los gobernados, que son los méas débiles. Y una vez acordadas
tales cosas, en nada seria méas justo lo que conviene al mas fuerte que lo que
no le conviene.

—Pero lo que conviene al maéas fuerte —replico Clitofonte—
significaba para Trasimaco lo que el méas fuerte entendiera que le conviene:
esto debe ser hecho por el mas débil, y esto es lo que consider6 como lo
justo.

—Sin embargo, no fue eso lo que dijo —protestd Polemarco.

343a
Dime, Socrates: étienes una nodriza?

einé pot, en, ® Tokpoteg, Titdn cot Eotiy;
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Porque se nota que te deja con las narices moqueando
cuando necesitas que te las haga sonar; y si tuvieras nodriza, ella
te habria ensefiado a reconocer ovejas y pastor.

0T TOl 08, £PN, KOPLLOVTU TEPLOPH KOl OVK ATORVTTEL OEOUEVOV, OC YE
aUTH 0V0E TPOPATA 0VOE TOIUEVA YIYVAOOKELS.

Discurso de Trasimaco

343b-344d

Porque crees que los pastores y los boyeros atienden al bien
de las ovejas y las vacas, y las engordan y cuidan mirando a otra
cosa que al bien de los amos y al de ellos mismos; asi como también
estimas que los gobernantes de los Estados —los que gobiernan
verdaderamente— piensan acerca de los gobernados de otro modo que lo
que se ha establecido respecto de las ovejas, y que los atienden dia y noche
de otra manera que de aquella que les aprovechara a ellos mismos.

011 olel Tovg ToLéEVaC 1) TOVS BovK0A0VE TO TAV TPOoBaTOV i) TO TOV fodV
07000V OKOTEIV KOl TEYVVELY a0TOVG Kl Ogpanmevery Tpoc diro T BAEmovTag
i} T0 TAV JdeomoTdy GyaB0V Kol TO VTAV, Kol O Kol ToVG €V T0ig TOAECLY
dpyovtog, of g ainbic dpyovery, GAA®mG W MY dwvoeicBor mpoOg TOvG
apyopévoug 1 domep dv T1g PO TpoPata dtatedein, Kol ALO TL OKOTETV AOTOVG
S voktog kol nuépag 1 Todto, 60gv aVTOL APEMIGOVTAL.

Y has ido tan lejos en lo concerniente a lo justo y a la justicia, a lo
injusto y a la injusticia, que desconoces que la justicia y lo justo es un bien
en realidad ajeno al que lo practica, ya que es lo conveniente para el mas
fuerte que gobierna, pero un perjuicio propio del que obedece y sirve; y que
la injusticia es lo contrario y gobierna a los verdaderamente
ingenuos y justos, y que los gobernados hacen lo que conviene a
aquel que es mas fuerte, y al servirle hacen feliz a éste, mas de

ningin modo a si mismos.

Kol 0Bt TOppw £l mepl e TOD Sikaiov kai ducaocvvic kol ddikov Te Kai
adkioc, Mote Ayvoelc 0Tt 1 UEV dKaocsvv Kol 10 dikaov dALOTPIOV AyadoV T®
vt 10D Kkpeittovog Te Kol Apyovtog cuueEPoV, oikela 0 Tod melBopuévou te Kol
vInpeTodVTog PAGPN, 1 _0& GdKia _TOVVOVTIOV, KOl dpysr TAV O¢ dainbog
conbikdy_te kol dikaiwy, ol 0  dpyONEVolL oDy _TO $KEIVOV GVUQEPOV
KPEITTOVOS 0VTOG, KOl €000inove £KEIVOV TOL0VGLY  DTNPETOVVIES OVTH),
£00TOVE 8¢ 008 OTMOTIOVY.

Es necesario observar, mi muy candido amigo Sécrates, que en todo
sentido el hombre justo tiene menos que el injusto.
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8¢, @ eombéotate Tdxpatec, ovTwol yp, OTL dikanog avip Gdikov
navtoyov élarrov Exel.

Pues bien, lo aprenderas del modo mas facil si llegas a la injusticia
mas completa [tedewtdmy adwkiov], la cual hace feliz al maximo al que
obra injustamente y mas desdichados a los que padecen injusticia y no
estan dispuestos a ser injustos. Esto es la tirania, que se apodera de lo
ajeno, no poco a poco, sino de un solo golpe, tanto con engafio como con
violencia, tratese de lo sagrado o de lo piadoso, de lo privado o de lo
publico: cuando alguien es descubierto, tras obrar injustamente en uno
solo de esos casos, es castigado y vituperado, pues los que cometen tales
delitos parciales son llamados sacrilegos, secuestradores, asaltantes,
estafadores o ladrones. Cuando alguien, en cambio, ademas de
secuestrar las fortunas de los ciudadanos, secuestra también a
éstos, esclavizandolos, en lugar de aquellos denigrantes
calificativos es llamado ‘feliz ’y ‘bienaventurado ’[c0daipoveg kai
nokdapior] no sélo por los ciudadanos, sino por todos aquellos que
se han enterado de toda la injusticia que ha cometido. En efecto,
los que censuran la injusticia la censuran no por temor a cometer obras
injustas, sino por miedo a padecerlas [t0 ntdcysv poBovuevor]. De este
modo, Socrates, la injusticia, cuando llega a serlo suficientemente, es mas
fuerte, mas libre y de mayor autoridad [«koi icyvpdtepov xai
ghevbepidepov kai deomotikdtepov] que la justici; y tal como dije desde un
comienzo, lo justo es lo que conviene al mas fuerte, y lo injusto lo que
aprovecha y conviene a si mismo.

344e¢
¢Crees que es un asunto insignificante el de intentar determinar el

modo de vida que cada uno de nosotros podria llevar para vivir una vida
mas provechosa?

| opkpov ofel Emyelpsiv mpdypa dopilecdar dhov Piov Sraywynv, 1 av
dlaydpevog €kaotog UGV Avottelestdny (onyv Con;

345b
¢Y cdmo he de persuadirte? Si con las cosas que he dicho no te has

persuadido, ¢qué puedo hacer contigo ain? ¢Acaso llevaré mi argumento
hasta tu alma haciéndotelo tragar?

347b-e

Por tales motivos, pues, los hombres de bien no estan dispuestos a
gobernar con miras a las riquezas ni a los honores. No quieren, en efecto,
ser llamados mercenarios por exigir abiertamente un salario para
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gobernar, ni ser llamados ladrones por apoderarse de riquezas
ocultamente, por si mismos, desde el gobierno. Y tampoco por causa de los
honores, pues no aman los honores [pu\otipoc]. Por eso es necesario que
se les imponga compulsion y castigo para que se presten a gobernar; de alli
es probable que sea considerado vergonzoso el avance voluntario hacia el
gobierno, sin aguardar una compulsiéon. Ahora bien, el mayor de los
castigos es ser gobernado por alguien peor, cuando uno no se presta a
gobernar. Y a mi me parece que es por temor a tal castigo que los mas
capaces gobiernan, cuando gobiernan. Y entonces acuden al gobierno no
con la idea de que van a lograr algiin beneficio para ellos ni con la de que lo
pasaran bien alli, sino compulsivamente, por pensar que, de otro modo, no
cuentan con sustitutos mejores similares a ellos para cumplir la funciénn.
En efecto, si llegara a haber un Estado de hombres de bien,
probablemente se desataria una lucha por no gobernar, tal como
la hay ahora por gobernar, y alli se tornaria evidente que el
verdadero gobernante, por su propia naturaleza, no atiende
realmente a lo que le conviene a él, sino al gobernadolénci
Kvduvedel TOMC avSpdv dyaddv &l yévolto, mepiudyntov dv givol TO pr dpyev
domep vovi 10 dpyetv, koi &vtadd’ dv Katapoveg yevésBatl 6Tt 1@ dvtt AANOvog
dpywv oV TEQUKE TO AT GLUEEPOV okomeioBal GALG TO T dpyouéve]; de
manera que todo hombre inteligente preferiria ser beneficiado por otro
antes que ocuparse de beneficiar a otro. Por todo esto, de ningiin modo
estoy de acuerdo con Trasimaco en que lo justo es lo que
conviene al mas fuerte. Pero esto lo examinaremos en otra
oportunidad. Ahora me parece mucho mejor examinar lo que dice
Trasimaco cuando afirma que el modo de vida del injusto vale méas que el
del justo. En lo que toca a ti, Glaucon, ¢cual de ambos modos de vida eliges?
¢Cual de las dos afirmaciones te parece mas valedera?

348c
Por tanto, ¢calificas a la justicia de excelencia [apetiv] y a la injusticia

de malogro [xaxiov]?

—¢Es la justicia malogro?

—No, mas bien una genuina candidez [gon0si0v].
—dY a la injusticia la llamas mala predisposicion?
—No, sino buen sentido [e0fovAiav].

449c-d

Afirmemos esto, entonces: el justo no tratara de aventajar a su
semejante, sino a su contrario; mientras el injusto tratarad de aventajar
tanto a su semejante como a su contrario.

Ahora bien, el injusto es inteligente y bueno; el justo ni una cosa ni
la otra.
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350a-b

Mira ahora, respecto de cualquier conocimiento artesanal o de
la ausencia del mismo [éniotiung te Koi dvemotuoobvig], si te parece
que el conocedor de un arte [émictuov] quiere lograr, en lo que hace o
dice, mas que otro conocedor de ese arte [émotiuov], en lugar de
obtener lo mismo que su semejante en dicha actividad. Mira ahora,
respecto de cualquier conocimiento artesanal o de la ausencia del mismo,
si te parece que el conocedor de un arte quiere lograr, en lo que hace o dice,
mas que otro conocedor de ese arte, en lugar de obtener lo mismo que su
semejante en dicha actividad.

En tal caso, el que es bueno y sabio no querrd aventajar a su
semejante, sino a su contrario.

El malo e ignorante, en cambio, querrd aventajar tanto a su
semejante como a su contrario.

351a
Te preguntaré lo que te acabo de preguntar, a fin de examinar la

cuestion ordenadamente: cuél es la relacidon entre la justicia y la injusticia.
Hace un momento ha sido dicho que la injusticia es mas poderosa y mas
fuerte que la justicia. Pero ahora, afadi si la justicia es sabiduria y
excelencia [cooia te koi dpetq £otiv dikaosvvn], pienso que se manifiesta
facilmente mas fuerte que la injusticia, puesto que la injusticia es
ignorancia: nadie lo desconoceria. Mas no deseo valerme de algo tan
simple, Trasimaco; prefiero examinarlo de otro modo: ¢dices que un
Estado puede ser injusto e intentar someter injustamente a
otros Estados —o haberlos sometido ya—, e incluso mantener
sometidos bajo si muchos Estados?

351b
¢Te parece que un Estado o un ejército, o una banda de piratas o de

ladrones, o cualquier otro grupo que se propusiera hacer en comun algo
injusto, podria tener éxito si cometieran injusticias entre si?

352d
Ahora debemos examinar si los justos viven mejor que los injustos y

si son mas felices, que es lo que anteriormente propusimos. Por cierto, eso
parece claro, al menos asi lo creo, a partir de lo que hemos estado diciendo.
No obstante, hay que examinarlo mejor, pues no es un tema cualquiera,
sino que concierne a cual es el modo en que se debe vivir [nepi 10D
vtva tpomov ypn Civ].
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353a-b

Creo que ahora comprenderas mejor lo que te preguntaba hace un
momento, cuando inquiria si la funcion de cada cosa es o no lo que
solo ella cumple o lo que esa cosa cumple mas apropiadamente.

¢Y no te parece que hay una excelencia para cada cosa que
tiene asignada una funcion?

353d-e

Después de eso, debemos examinar lo siguiente: hay funciones del
alma [yoyfic £otiv 1 £pyov] que ninguna otra cosa distinta de ella podria
cumplir. Por ejemplo, el prestar atencion, el gobernar, el deliberar [t0
gmpeleicbol koi dpyewv koi Poviedecbor] y todo lo de esa indole: ésera
correcto que atribuyamos estas funciones a otra cosa que al alma y diremos
que son propias de ésta?

Y respecto del vivir édiremos que es una funcién del alma? [t 8" ov
10 (fjv; o0 yoyfic encopev Epyov etva;]

353e
Forzoso es, por consiguiente, gobernar y prestar atencién mal con un

alma mala, y, con un alma buena, hacer bien todas esas cosas.

354a
Por lo tanto, el justo es feliz y el injusto desdichado.

354a-c

A ti te lo debo, Trasimaco —dije—, por haber sido tan amable
conmigo y cesar de irritarte. Si a pesar de eso no lo disfruto, no es por tu
causa, sino por la mia. En efecto, tal como los glotones engullen vorazmente
cada nuevo manjar que les sirven, antes de saborear el anterior de modo
adecuado, asi me parece que yo, antes de hallar lo que debiamos
examinar primeramente, o sea, qué es lo justo, lo he dejado de
lado y me he abocado al examen de si lo justo es ignorancia o
sabiduria y excelencia [copia xoi dpeti]; y luego, al ocurrirseme la
cuestion de si la injusticia es mas provechosa que la justicia, no he podido
abstenerme de pasar del asunto anterior a éste; de modo que el resultado
del dialogo es que ahora no sé nada. En efecto, puesto que no sé qué es lo
justo, mucho menos he de saber si es excelencia o no, ni si quien lo posee
es feliz o infeliz.
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